DOHODA O UROVNANI

€. 1116/2024
uzatvorend podl'a § 585 a nasl. zdkona ¢&. 40/1964 Zb., Obciansky zdkonnik medzi:

Mesto Zilina

Sidlo: Néamestie obeti komunizmu 1, 011 31 Zilina

Zastupca vo veciach zmluvnych :  Mgr. Peter Fiabane, primator

ICO: 00321796

DIC: 2021339474

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN: SK3756000000000330353001

SWIFT: KOMASK2X

Kontaktna osoba: Mgr. Pudovit Sebesta, Ludovit.Sebesta@gzilina.sk
041/7063206

(d’alej len ,,mesto*)

a

TESCO STORES SR, a.s.

Sidlo: Cesta na Senec 2, 821 04 Bratislava

Zastupca vo veciach zmluvnych: ~ Marek Slanina a Radoslava Slavkova, na zdklade plnej

moci

ICO: 31321828

IC DPH: SK 7020000317

OR: OR MS Bratislava III, Oddiel Sa, Vlozka ¢&. 366/B

(d’alej aj ako ,,spolocnost™)

(d’alej mesto a spolo¢nost’ spolu aj ako ,,zmluvné strany™)

Preambula

Mesto Zilina je vlastnikom parcely KNC parc. & 5807/143, zast. plocha a nadvorie o vymere
1184 m2 vk.. Zilina (dalej len ,pozemoks alebo ,pozemok mesta®). Spolotnost mé na
pozemku mesta bez pravneho titulu umiestneny trojstranny pylén, (d’alej len ,,pylon®).

Uéelom tejto dohody je urovnat’ sporné prava a povinnosti, ktoré vyplyvaju zo stavu, kedy ma
spolo¢nost’ umiestneny pylén na pozemku mesta bez pravneho titulu a bez toho, aby mestu



platila odplatu za uzivanie pozemku. Touto dohodou sa urovnavaju sporné finanéné zavézky
spolo¢nosti vo¢i mestu.

Mesto vyhlasuje, Ze vy$ka sumy, ktord zodpovedd bezdévodnému obohateniu za uZivanie
pozemku mesta formou umiestnenia pylonu, vychadza z obsahu memorénd, ktoré uzatvorilo
mesto areklamné spoloCnosti za ufelom rieSenia obdobného stavu, kedy mali reklamné
spolo¢nosti umiestnené na pozemkoch mesta reklamné stavby bez pravneho titulu.

L.

Uvodné ustanovenia

1. Mesto Zilina je izemny samospravny a spravny celok v zmysle zédkona &. 369/1990 Zb.,
o obciach.

2. Spolo¢nost’ je obchodna spolo¢nost’, ktora vykonava podnikatel'sku €innost’.

3. Spolo¢nost’ ma na pozemku mesta umiestneny pylon.

4. Pre ucely tejto dohody sa pylonom rozumie ,trojstranny bigboard“ — velkoplo$ny
reklamny panel, volne stojaci, pripadne umiestneny na objekte alebo stavbe, od velkosti
plochy viac ako 20m2 do 60 m2, ktory obsahuje reklamnu plochu umiestnent z troch
stran alebo na troch nosi¢och.

5. Medzi stranami je sporna vys$ka odplaty za uZivanie pozemku, ako aj charakter stavby
pylénu.

IL.

Predmet dohody o urovnani

1. Spoloénost’ uZiva pozemok mesta bez pravneho dévodu, a to tak, Ze ma na pozemku
mesta umiestneny pylon, pri¢om mestu neplati za uZivanie pozemku odplatu. Na strane
spolo¢nosti tak vzniké bezdovodné obohatenie.

2. Vyska sumy zodpovedajica bezddvodnému obohateniu za uZivanie pozemku pod
pylénom za 1 rok uZivania pozemku, vyplyva z dohody stran a je nasledovna:

a) bighoard 1o siEaniiy:.. ... v 3 300,- EUR.

3. Predmetom tejto dohody je urovnanie vzidjomnych vztahov medzi mestom
a spolo¢nost’ou, vzniknutych v stvislosti s uzivanim nehnutel’'nosti mesta spolo¢nost'ou
za uCelom umiestnenia pylénu, priCom tato dohoda obsahuje:

a) urovnanie vzdjomnych vztahov, spojenych s pravom mesta na zaplatenie odplaty za
uZivanie pozemku mesta spoloénostou,

7.



aw

b) dohodu o vyske odplaty za uzivanie pozemku mesta spolo¢nost'ou,

¢) dohodu o spdsobe zaplatenia odplaty.

I11.
Dohoda o urovnani

. Zmluvné strany sa dohodli na urovnani spornych prav a povinnosti, tykajicich sa
uZivania pozemku mesta bez pravneho dovodu tak, ako je uvedené niZsie.

. Spolo¢nost’ sa zavdzuje zaplatit’ mestu celkovi sumu vo vyske 9 900,- EUR do 45 dni
od u¢innosti dohody o urovnani. Spolo¢nost’ uvedie pri platbe ako variabilny symbol
¢islo tejto dohody.

. Suma v zmysle bodu €. 2 tohto ¢lanku predstavuje sumu bezdévodného obohatenia za
obdobie 3 roky spitne od G¢innosti tejto dohody.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze uzatvorenim tejto dohody o urovnani, st vSetky sporné
finanéné néroky, tykajice sa pozemku mesta, vyplyvajuce z uZivania pozemku mesta
spolo¢nost'ou vyrieSené a strany nemaju voli sebe Ziadne d’al§ie finanéné néroky,
tykajice sa pylonu, umiestneného na pozemku mesta.

IV.
épeciﬁkécia nehnutel’nosti a reklamnych stavieb

Specifikacia pozemku, na ktorej ma spolo&nost’ umiestneny pylon a ktorej sa tyka tato
dohoda o urovnani, vyplyva z prilohy €. 1 tejto dohody.

. Pre odstranenie pochybnosti zmluvné strany uvadzaju, Ze tdto dohoda sa tyka len
uzivania konkrétnej ¢asti pozemku, ktory je zastavany konkrétnym pyléonom .

V.
Zaverecné ustanovenia

. Tato dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
a uCinnost’ dilom nasledujucim po jeho zverejneni v zmysle § 47a zédkona ¢&. 40/1964
Zb., Obtiansky zakonnik.

. Pre odstranenie pochybnosti zmluvné strany vyslovne uvéadzaji, Ze tidto dohoda
o urovnani nenahradza ndjomnd zmluvu a nepredstavuje ani akykol'vek iny pravny titul,
ktory by opraviioval spolonost’ uZivat' nehnutelnosti mesta, ato ani v ¢ase pred
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uzatvorenim tejto dohody, tak ani po jej uzatvoreni. Dalej zmluvné strany prehlasuji,
Ze tato dohoda nema vplyv na pravo mesta domahat’ sa odstranenia pylonu a uplattiovat’
naroky vzniknuté po uzatvoreni tejto dohody. Spolo¢nost’ v§ak sucasne konstatuje, Ze
ma zaujem o pokraovanie v rokovaniach za i€elom odstranenia neZeleného stavu, a to
najmi uzavretim zmluvy o zriadeni vecného bremena, ndjomnej, kiipnopredajnej alebo
inej obdobnej zmluvy, ktora by umoznila (aj za odplatu) uZivanie ¢asti pozemku za
ucelom umiestnenia pylonu.

3. Tato dohoda o urovnani nemé Ziadny vplyv na povinnosti spolo¢nosti, vyplyvajice
z verejnopravnych predpisov.

4. Téato dohoda bola vyhotovena v 4 vyhotoveniach, pri¢om kazdd zmluvna strana obdrzi
po 2 vyhotovenia.

13 -12- 200

V Ziline difa.............o...... V Bratislave dﬁa//%’zzﬂ’g 7
o ' 7
mesto Zilina TESCO STORE@, a.s.
Mgr. Peter Fiabane, primator Marek Slanina a Radoslava Slavkova

na zéklade plnej moci

Priloha ¢&. 1 Specifikacia pozemku a pylénu

Priloha ¢&. 2 Plnd moc



Vytlaéené z aplikacie MAPKA. Nepouzitelné na pravne ukony. (1/1)
Meranie a grafické znazornenie je len informativne a je nepouzitelné na vytycenie hranic pozemkov a osadenie stavieb na

pozemky. Vytyéenie hranic pozemkov a osadenie stavieb na pozemky maoze vykonat len odborne spdsobila osoba.
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PLNA MOC

TESCO STORES SR, a.s., so sidlom Cesta na Senec 2, 821 04
Bratislava - mestska ¢ast' RuZinov, Slovenska republika, ICO:
31321 828, zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu
Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka ¢ 366/B (dalej len
.Spolo€nost™) tymto

splnomociiuje

pan Mareka Slaninu, narodeny dna . trvale bytom
Slovenska republika (dalej
len ,Splnomocnenec 1),
a
pani Radoslavu Slavkovid, narodenu bytom
(.Splnomocnenec 2"; Splnomocnenec 1 a Splnomocnenec
2 dalej spolu aj ,Splnomocnenec”),

aby spolocne,
ibaZe splnomocnenie dalej ustanovuje inak,

1. Spolo¢nost zastupoval vo vietkych veciach tykajlcich sa
vyjedndvania a uzatvarania zmlav tykajucich sa nizsie
uvedeného:

a) nakladania s nehnutelnostami - nadobudnutie
vlastnickeho  a/alebo iného prava nakladat
s nehnutelnostami od akejkolvek fyzickej alebo
pravnickej osoby, a prevod vlastnickeho prava a/alebo
iného prava nakladat s nehnutelnostami Spolo¢nosti
na akukolvek, fyzicki alebo pravnicki osobu ato
vratane avSak nielen ohladne nakladania s
nehnutefnostami, ktoré Spolo¢nost nadobudla po
udeleni tejto plnej moci;

b) nidjomného prava, podndjomného préva a/alebo
obdobného uzivacieho prava k majetku/priestorom
tretej osoby, vratane uzatvdrania dodatkov a/alebo
inych zmliv tykajucich sa zmliv podlfa tohto bodu
(napr. zmena ndjomného, zmena vymery, urovnania,
ukoncenie skoncenie (pod)ndjmu v zmysle najomnych
zmllv, podndjomnych zmlay, a/alebo inych zmldv, na
zéklade ktorych Spolo¢nost uZiva nehnutefnosti
tretich osob);

¢) zriadenia a/alebo zruSenia prav zodpovedajicim
vecnym bremendm v prospech Spolocnosti (resp. jej
majetku), a/alebo zriadenie a/alebo zrudenie vecnych
bremien zataZujucich majetok Spolo¢nosti, alebo
zmeny obsahu ¢i rozsahu vecnych bremien alebo prav
zodpovedajlcich vecnému bremenu;

d)  zmllv s viastnikmi susednych nehnutelnosti vo vztahu
k nehnutelnostiam vo vlastnictve Spolo¢nosti a/alebo
uZivané Spoloénostou na zaklade iného pravneho
titulu za GCelom dosiahnutia spoloéného zaujmu,
uZivania ciest, znasania nakladov, a/alebo podielani sa
na spolocnej investicii za U¢elom zachovania dobrych
susedskych vztahov;

e)  zmliv, dokumentov a/alebo dalsich listin vo vztahu k
nehnutelnostiam vo vlastnictve Spolo¢nosti alebo vo
vztahu  k nehnutelnostiam,  ktoré  Spolo¢nost
nadobudne v budicnosti, ak je k nej podpisana platna

POWER OF ATTORNEY

TESCO STORES SR, a.s., with its seat at Cesta na Senec 2, 821
04 Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov, Slovak Republic, ID No.:
31 321 828, registered with the Municipal Court Bratislava III,
Section: Sa, Insert No.: 366/B (hereinafter referred to as the
“Company”) hereby

empowers

Mr. Marek Slanina, born or , residing at
the Slovak Republic (hereinafter
referred to as the "Attorney 1)
and
Mrs. Radoslava Slavkova, born on residing at
(the
"Attorney 2"; Attorney 1 and Attorney 2 jointly referred to as

the "Attorney”)

jointly
unless stated otherwise herein

1. represent the Company in all matters related to negotiation
and conclusion of agreements / contracts within the following
scope:

a) real property disposals acquisition of right of
ownership or other right of use of any real property from
any natural or legal person and sale of right to ownership
or other right of use of real property of the Company to
any natural or legal person, including sale of real
property acquired by the Company after the date of
granting this power of attorney;

b) lease agreements and sub-lease agreements where the
Company is tenant/lessee/subtenant/sublessee and
agreements of similar nature where Company uses third
party's property/premises, including concluding
amendments and other agreements concerning the
agreements under this item (e.g. rent change,
downsizing, termination of (sub)lease, settlements);

c) establishing and/or terminating easements in favour of
the Company (or its property) or easements
encumbering real property of the Company, or the
changing the content or extent of easements;

d) contracts with owners neighbouring properties in
relation to real property of the Company or possessed
by the Company under another legal title, aimed at
agreeing common interests, using road solutions,
bearing costs or carrying out join investments necessary
to maintain good neighbourly relations;

e) contracts, documents and/or other documents in
relation to real property of the Company or in relation to
real property that the Company will acquire in the future,
if a valid and effective contract on a future purchase



f)

a (¢innd zmluva o budlcej kipnej zmluve s tretimi
subjektmi, ktorymi sG uZivatelia a/alebo spravcovia
prislusnych inZinierskych  sieti, dodavatelia alebo
distribltori médii;

zmllv ohladne udelenia pristupu k nehnutelnosti
Spolo¢nosti  a/alebo  nehnutelnosti uzivanej
Spolo¢nostou na zaklade iného pravneho titulu za
Ucelom vykonania prac tykajlcich sa infrastruktary zo
strany tretej strany.

(dalej spolu len ako ,Zmluvy").

Splnomocnenec je opravneny tiez uzatvorit dodatok a/alebo
ukonéit Zmluvy a to bez ohladu na to, ¢i tie boli uzatvorené
pred alebo po udeleni tejto plnej moci.

2. Na zéklade tejto plnej moci je Splnomocnenec opravneny
vykonat akékolvek av3etky (kony, ktoré Splnomocnenec
povazuje za nevyhnutné v stvislosti so Zmluvami a to najméa
avsak nielen:

a)
b)

<)

d)

e)

f)

9)

h)

rokovat podmienky Zmldy;
zastupovat’ v Spolo¢nost
nadobudnutia vlastnickeho prava
uzivacieho préva k nehnutelnostiam;
vykonat akékolvek ukony, ktoré budi nevyhnutné
v stvislosti s uzatvorenim, plnenim, zmenou
a ukoncenim Zmidv ato napr. uzatvorit prisluiné
Zmluvy;

vykonat vyhlasenia, podania avykonat akékolvek iné
cinnosti tykajuce sa Zmlav (napr. podpis protokolov);

Gcelom
iného

v tendroch za
a/alebo

vyzvatupovinné strany na splnenie ich zavazkov;

vykonat v mene Spolo¢nosti akékolvek prejavy voble
ohladne zniZenia vzdjomnych zavazkov vzniknutych zo
Zmldy;

uzatvorit v mene Spolocnosti urovnania a iné dohody
0 mimosudnom rieseni sporov vzniknutych zo Zmlay;

zastupovat Spolocnost pred organmi verejnej moci a to
najma avsak nielen podavat navrhy na zacatie konania,
vykonavat vyhlasenia tykajlce sa prevadzok Spolo¢nosti
a/alebo nehnutefnosti vo vlastnictve a/alebo uZivani
Spolocnosti, zastupovat Spolo¢nost na nariadenych
pojedndvaniach a Ustnych prejednaniach, podavat
opravné prostriedky, namietky alebo odpory, vzdavat sa
ich, pozadovat vypisy z listu vlastnictva (vratane vypisu z
listu viastnictva s oznacenim, Ze na liste vlastnictva je
plomba o zmene prava k nehnutelnosti) kopie
katastralnych map a inych dokumentov z katastra
tykajucich sa prevadzok a/alebo nehnutelnosti vo
vlastnictve a/alebo uZivani Spoloénosti, nahliadat do
spisov, robit’ si z nich vypisy, odpisy a kopie, a to vietko
i vtedy, ked je podla pravnych predpisov potrebné
osobitné splnomocnenie;

zastupovat Spolo¢nost pred organmi verejnej moci,
konkrétne okresnymi Gradmi, katastralny odbor ato
podavat navrhy na vklad viastnickeho prava Spolo¢nosti
do katastra nehnutelnosti;

f)

contract is signed with it with a third party, who are users
and/or managers of the relevant engineering networks,
suppliers or distributors of the contract media;

contracts for giving an access to real property of the
Company or possessed by the Company under another
legal title, for the purpose of performing third party’s
infrastructure works.

(hereinafter referred to as the “Contracts”).

The Attorney is authorized to amend and/or to terminate the
Contracts concluded either prior to or after the granting this
Power of Attorney.

2. Based on this Power of Attorney, the Attorney is entitled to
perform any and all acts, which the Attorney may deem
necessary or desirable in connection with the Contracts, in
particular to:

a)
b)

9}

d)

e)

q)

h)

negotiate the terms of the Contracts;

represent the Company in tender proceedings or
auctions in order to obtain by the Company the right to
lease, tenancy or ownership of real property

make any other actions that will be necessary in
connection with concluding, performing, amending and
termination of Contracts, e.g. to execute respective
Contracts;

make statements, applications and perform other
actions regarding the Contracts (e.g. execution of
protocols);
call upon
obligations;
make on behalf of the Company declarations of will
regarding deduction of mutual debts which resulted
from the Contracts;

conclude on behalf of the Company settlements and
agreements resolving disputes out-of-court which
results from the Contracts;

represent the Company in the proceedings with the
public authorities, in particular but not limited to filing
the motions to commence the proceedings, filing
statements of the Company concerning shops of the
Company a/and or real estates owned or operated by
the Company, to represent the Company during the
ordered proceedings and oral hearings, to file the
appeals, objections, and other remedies, to waive the
rights to remedy, to request the extracts form the
ownership deeds also the ones marked with the seal on
the change of a right to the real estate), copies of the
cadastral maps and other documents from the real
estate cadastre concerning the operations and/or real
estates owned and/or operated by the Company, to
access the files, to make copies from them, all of the
above also in cases when a special power of attorney is
required;

to represent the Company before public authorities,
namely Land Register Office and to submit application
for registration in the Land Register of the Company's
ownership;

the obliged parties to perform their



prevziat a podat’ listiny, vyzvy, ozndmenia a rozhodnutia
a int koreSpondenciu od Uradov a orgdnov Statnej
spravy a samospravy a inych pravnickych a fyzickych
osob, tykajuce sa konani podla bodu vyssie (a to vratane
zasielok adresovanych do vlastnych ruk).

Tato plna moc je Gcinnd diom jej udelenia Spolo¢nostou.
Spolo¢nost je opravnena kedykolvek jednostranne plni moc
odvolat. Plnd moc zanikne dna 31.01.2025 o 24:00 hod.
alebo vo vztahu k jednotlivému Splnomocnencovi diiom
zaniku pracovného pomeru alebo iného obdobného
pracovnopravneho vztahu Splnomocnenca s ktoroukolvek
spolo¢nostou zo skupiny TESCO, podla toho, ktory z vyssie
uvedenych okamihov nastane skor. .

Tato plnd moc nemd vplyv na iné piné moci udelené
ktorémukolvek Splnomocnencovi Spolo¢nostou, ibaze tato
plnd moc dalej ustanovuje inak.

Splnomocnenec nie je opravneny udelit' v rozsahu tejto plnej
moci substitué¢nt plni moc akejkolvek tretej osobe.

Vo veciach a konaniach uvedenych v odseku 2 pism. a),
d), e), h) aj) je kaidy Splnomocnenec opravneny konat’
samostatne.

PInd moc sa spravuje slovenskym pravom. v pripade
nezrovnalosti medzi jazykovymi verziami je rozhodujlca
slovenska jazykova verzia.

Meno: Martin Kuruc a /

¢len predstavenstva / Members of the Board of Di

receive and file documents, summons, notifications, and
decisions or any other mail from public authorities or
state administration or other legal entities or individuals,
in connection to the proceedings above (including those
“be delivered to the addressee only").

)

This Power of Attorney shall be effective as of its execution by
the Company, and may be revoked with unilateral declaration
at any time by the Company. This Power of Attorney expires
on 31.01.2025 at 24.00 or with regard to the particular
Attorney when the employment relationship under which the
Attorney performs work to any company owned by Tesco
Group, terminates, whichever of the above stated moments
occurs earlier.

This Power of Attorney shall not affect other powers of
attorney granted to any of the Attorneys by the Company
unless stated otherwise herein.

The Attorney is not entitled to grant a substitute power of
attorney to any third person based on this Power of Attorney.

Any Attorney is entitled to act individually in matters and
actions under Section 2 let. a), d), e), h) a j).

This Power of Attorney is governed by Slovak law. In case of
any discrepancy between the English and Slovak language
versions of this Power of Attorney, the Slovak version shall
prevail.

and Meno: Erik Siatkz//;ky
ectors

v mene /on behalf of
I TESCO STORES SR, a.s.
Bratislava, 1.2.2024

Plni moc tymto prijimam / I hereby accept the authorization:

...................................

cediclp LT

e iiiiiiiiiiaieniaiisiiniieniiiieiinereriane

Radoslava Slavkové

Bratislava,

..... T2 A4l



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osvedéujem, e: Erik Siatkovsky, datum narodenia: rodné ¢&islo: pobyt:
ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a) zdkonnym
spdsobom: doklad totoZnosti - ob¢iansky preukaz, ¢islo: uznal(a) podpis na tejto listine za vlastny.

Poradové &islo knihy osvedéenia pravosti podpisov: O 117259/2024.

Bratislava dna 08.02.2024

Mgr. Denisa L&a(ﬂé‘.kové
zamestnanec
povereny notdrom

OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osved&ujem, ze: Martin Kurue, ddtum narodenia: , rodné &islo: pobyt:
ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a) zdkonnym spdsobom: doklad
totoZnosti - ob&iansky preukaz, &islo: uznal(a) podpis na tejto listine za vlastny. Poradové &islo

knihy osved&enia pravosti podpisov: O 117260/2024.

Bratislava dna 08.02.2024 . C . s

Mgr. Denfsa Matuskové
zamestnanec
povereny notarom

Upozornenie:

Notér legalizaciou neosved¢uje pravdivost’
skutoénosti uvddzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)








